17.2.2016. Sluzbeni list Europske unije C61/3

Obavijest pojedincima na koje se odnose osobni podac1, a na koje se primjenjuju mjere ogranicavanja
predvidene u Uredbi Vijeéa (EZ) br. 314/2004 o mjerama ogranicavanja u odnosu na Zimbabve

(2016/C 61/04)

Pojedinci na koje se odnose osobni podaci upucuju se na sljedece informacije u skladu s ¢lankom 12. Uredbe (EZ)
br. 45/2001 Europskog parlamenta i Vijeca ():

Pravna osnova za ovaj postupak obrade temelji se na Uredbi Vijeca (EZ) br. 314/2004 (*) o odredenim mjerama ograni-
Cavanja u odnosu na Zimbabve.

Nadzor ovog postupka obrade obavlja Vije¢e Europske unije koje zastupa glavni direktor uprave DG C (vanjski poslovi,
prosirenje, civilna zastita) Glavnog tajniStva Vijeca, a sluzba zaduzena za postupak obrade je Odjel 1C uprave
DG C s kojim se moZe stupiti u kontakt putem adrese:

Council of the European Union
General Secretariat

DG C 1C

Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

E-posta: sanctions@consilium.europa.cu

Svrha postupka obrade jest uspostava i aZuriranje popisa osoba na koje se primjenjuju mjere ogranicavanja u skladu
s Uredbom Vije¢a (EZ) br. 314/2004.

Pojedinci na koje se odnose osobni podaci su fizicke osobe koje ispunjavaju kriterije navedene u toj Uredbi.

Prikupljanje osobnih podataka obuhvala podatke potrebne za ispravnu identifikaciju doti¢ne osobe, obrazloZenje
i ostale povezane podatke.

U slucaju da se to smatra potrebnim, prikupljeni osobni podaci mogu se razmjenjivati s Europskom sluzbom za vanjsko
djelovanje i Komisijom.

Ne dovodedi u pitanje ogranicenja predvidena u ¢lanku 20. stavku 1. tockama (a) i (d) Uredbe (EZ) br. 45/2001, na sve
zahtjeve za pristup, kao i zahtjeve za ispravljanje ili podno$enje prigovora, odgovara se u skladu s odjeljkom 5. Odluke
Vijeca 2004/644[EZ ().

Osobni podaci ostat ¢e pohranjeni pet godina od trenutka brisanja s popisa osoba koje podlijezu zamrzavanju imovine
ili od trenutka kada mjere ogranicavanja prestanu biti vazece ili za vrijeme trajanja sudskih postupaka, u slucaju da su
pokrenuti.

Pojedinci na koje se odnose osobni podaci mogu pokrenuti postupak pred Europskim nadzornikom za zastitu podataka
u skladu s Uredbom (EZ) br. 45/2001.
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